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La Louange appartient à Allah, le Fort, le Puissant, et que la paix et le salut soit sur celui qui a été envoyé 
avec l'épée comme une miséricorde pour les mondes. Sur ce, Allah le très Haut a dit: 
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Sens rapproché des versets : 



«Dis à ceux qui ont mécru : «Vous serez vaincus bientôt ; et vous serez rassemblés vers l'Enfer. Et quel 
mauvais endroit pour se reposer !» Il y eut déjà pour vous un signe dans ces deux troupes qui 
s'affrontèrent : l'une combattait dans le sentier d'Allâh ; et l'autre, était mécréante. Ces derniers 
voyaient (les croyants) de leurs propres yeux, deux fois plus nombreux qu'eux-mêmes. Or Allah 
secourt qui II veut de Son aide. Voilà bien là un exemple pour les doués de clairvoyance !» 

[Sourate Âl-lmrân 3 verset 12-13] 



Ô vous les croisés, ô vous les rawâfides, ô vous les laïques, ô vous les apostats et ô vous les juifs, ô vous 
les mécréants sans exception. 

Coalisez-vous contre les musulmans tant que le voulez, ressemblez vous autant que vous le souhaitez, 
complotez, mobilisez autrui et mobilisez-vous car certes vous serez vaincus et rassemblé vers l'enfer. 

Vous serez vaincus ô vous les croisés, vous serez vaincu ô vous les rawâfides, vous serez vaincus ô vous 
les apostats, vous serez vaincus ô vous les juifs. 



Ceci est la loi immuable d'Allah envers les mécréants avant vous, comme les gens de pharaon, le peuple 
de Noûh et le peuple de Hoûd, vous serez vaincus. 

Comme les mécréants à Badr, ceux de la bataille des coalisés, ceux de Khaybar vous serez vaincus. 

Comme les mécréants de la bataille d'AI-Yamâmah, de Yarmoûk, comme ceux de la bataille d'AI- 
Qadisiyah, ceux de Nahâwand vous serez vaincus. 

Comme les mécréants de la bataille de Hittîn et de 'Aïn Jâloût vous serez vaincus. 

Vous serez vaincus, ô vous les mécréants, sans exception. 

Souvenez-vous de Raqqah, d'Al-Falloûjjah, de Mossoul, de Tadmoûr et d'Ar-Ramâdî. 

Tu seras vaincu Russie par la permission d 'Allah . 

Tu seras vaincus ô Amérique et vous serez rassemblés vous, vos armées et vos alliés vers l'enfer et 
quelle mauvaise destination. 

L'Amérique pense qu'elle va avoir la victoire sur les moujâhidîn, qu'elle soit humiliée, elle et ses alliés. 

Saches ô Amérique, que l'Etat Islamique aujourd'hui n'est pas comme tu le supposes ou comme tu le 
désires, ces dirigeants et les véridiques parmi ces soldats depuis qu'il a été fondé jusqu'à ce jour 
refusent d'attirer la sympathie des gens en attirant sur eux la colère d 'Allah . 

Ils n'espèrent que son pardon et son agrément, pour cela, ils ne s'humilieront jamais dans leur religion 
et ils ne craindront personne si ce n'est leur Seigneur, cherchant Son secours et Lui demandant son aide 
et sa protection, ne plaçant leur confiance qu'en Lui seul, ayant la certitude qu'il leur donnera la victoire 
et les assistera. 

Ils ont donc mécru aux idoles que sont les leaders, les chouyoûkh, les théoriciens, jetant leurs paroles 
contre le mur sans y prêter attention. 

Ils n'ont pas fait de compromis dans leur religion pour s'attirer le soutient de qui que ce soit. 

L'état islamique poursuit son chemin sur une voie claire, une voie tracée par les dirigeants de l'état 
islamique, une voie pavée de leurs cadavres et illuminée par leur sang, afin que ne s'égare pas, par la 
permission d 'Allah, ceux qui vinrent après eux ainsi que ceux qui rejoignent les rangs de l'Etat Islamique 
attirés par cette lumière. 

Ceci est établi par la méthodologie ancrée que suivent les dirigeants de l'état et que portent dans leurs 
poitrines ses soldats, jusqu'à ce que cela devienne un filtre qui empêche ceux qui n'ont pas cette 
méthodologie d'accéder au pouvoir sous peine d'être refusé et destitué par les soldats de l'état 
islamique et cela, peu importe qui il soit. 

Que l'Amérique saches que la bannière de l'état islamique est portée aujourd'hui par une nouvelle 
génération, qui sera suivit par la permission d 'Al lâ h par d'autres générations, alors réjouis-toi de ton 
malheur prochain ô Amérique. 

L'Etat Islamique est par la grâce d'Allâh plus fort que jamais, et il augmente sans cesse en force, la 
louange est à Allah. 




L'Amérique quant à elle, est plus faible de jours en jours ainsi que ses alliés par la grâce d 'Allah . 

Elle ne fait qu'augmenter de faiblesse en faiblesse. 

L'Amérique est aujourd'hui faible, elle est même totalement incapable, la preuve de cela, c'est qu'elle 
demande l'aide dans sa guerre contre l'Etat Islamique de l'Australie, elle prend pour intermédiaire la 
Turquie et cherche le soutient de la Russie tout en cherchant à s'attirer la sympathie de l'Iran. 

C'est comme si elle disait clairement qu'elle est prête à s'allier avec le diable. 

Saches et comprends, ô Amérique, que chaque jour qui passe dans ta guerre contre les moujâhidîn ne 
fait que nous renforcer et t'affaiblir. 

La bataille suit, par la grâce d'Allâh, exactement le plan que nous avions fixé, nous t'avons déjà 
expérimenté lors de deux guerres aux Khorâsân et en Irak, deux guerres pendant lesquelles tu as oublié 
les horreurs du Vietnam. 

Ceci est la troisième guerre et elle se déroule au Châm, elle précipitera ta ruine, ta destruction et ta 
disparition totale, par la permission d'Allâh. 

Si tu veux amoindrir tes pertes payes la capitation (jizyah) et soumets-toi. 

L'âne imbécile Obama a pensé qu'il pouvait régler cette bataille dans les airs à travers ses 
collaborateurs, ses agents et ses esclaves parmi les sahawâtes. Il a rallongé par cela la durée de cette 
guerre et retardé la bataille comme nous le voulions. Cet imbécile aurait dû se précipiter et ne pas 
perdre son temps à chercher des solutions, repoussant la venue au sol, sachant qu'il est dans un échec 
total et qu'il ne possède aucune solution. 

Tu descendras ô Amérique et tu viendras au sol prochainement et par cela tu provoqueras ta 
destruction et ta défaite finale. 

Tu resteras dans l'histoire ô Obama comme l'imbécile des rawâfides Noûri (Al-Mâlikî) et l'Amérique te 
maudira ô Obama tant qu'elle existera. 

Oui, ô Amérique, tu seras surprise car l'Etat Islamique n'est pas comme tu le penses, oui Amérique, tu 
seras vaincue et tu goûteras au malheur, d'ailleurs Bîjî, Al-Anbâr, Tadmour et Al-Khayr sont les 
meilleures preuves de cela. 

L'Amérique a essayé de toutes ses forces de prendre Bîjî et de sauvegarder sa raffinerie, et après huit 
mois d'une terrible bataille ininterrompue elle a été vaincue et en a été chassée humiliée. 

Elle a annoncé plus de dix fois mensongèrement qu'elle avait pris le contrôle de Bîjî alors qu'en réalité, 
elle a été incapable de la prendre, elle a plutôt été trainé dans la poussière et n'a pu préserver la 
raffinerie que nous avons nous prise par la force, par la permission d'Allâh, malgré l'aide de ses alliés. 

L'Amérique a prétendu que l'Etat Islamique est affaibli, sur la défensive, incapable d'accroitre son 
territoire, en perte de vitesse, Allâh nous a alors permis de prendre Ar-Ramâdî, nous l'avons arraché de 
force à l'Amérique et nous nous sommes étendus vers As-Soukhna, Tadmour et Al-Qaryataïne. 

Le mensonge de l'Amérique est apparu clairement, la légende de l'Amérique a été détruite, la légende 
de l'Amérique "invincible". 




Les plus grandes victoires qu'aient remporté l'Amérique ces jours-ci est le fait d'avoir chassé les 
moujâhidîn de "tel quartier" ou d'avoir repris "tel village" ou encore d'avoir tué un homme parmi les 
musulmans. 

L'Amérique s'est réjouie de la mort du cheikh Aboû Mou'tâz Al-Qorachî -q u 'Al lâ h lui fasse miséricorde- 
et a voulu se persuader que cela était pour elle une grande victoire, q u 'Allah te fasse miséricorde ô Aboû 
Al-Mou'tâz, n'étais-tu seulement qu'un homme parmi les musulmans? 

Nous n'avons pas fait son éloge funèbre et nous ne la ferons pas, car pour nous il n'est pas mort, il a 
éduqué des hommes et laissé derrière lui des héros qui infligeront de graves défaites à l'Amérique par la 
permission d'Allâh. 

Je ne ferais pas son éloge funèbre car il a obtenu ce qu'il désirait, il a été tué - qu'Allâh lui fasse 
miséricorde - et son souhait le plus cher dans cette vie était d'être tué sans avoir changé ni s'être égaré. 

Et il invoquait beaucoup Allah pour cela dans ces derniers jours et il disait toujours à ceux autour de lui 
qu'il ne prenait plus de précaution, c'est comme si il sentait sa fin proche. 

Il n'espérait pas être tué par désespoir ou ennui ni par plainte ou faiblesse, mais il désirait ardemment 
rencontrer son Seigneur et rejoindre ceux qui l'avaient précédé sur cette voie. 

Je ne ferais pas son éloge funèbre car l'Amérique et ses alliés se sont réjouis de sa mort ainsi que ses 
collaborateurs et ces chiens. 

L'Amérique s'est réjouie et les sahawâtes ont exulté de la mort d'un homme parmi les musulmans dont 
le seul souhait dans cette vie était de mourir dans le sentier d'Allâh. 

Aboû Mou'tâz -qu'Allâh lui fasse miséricorde- tenait sa barbe blanche et disait : "Par Al lâ h tu seras 
teinte avec du sang, par Allâh tu seras teinte avec du sang". 

Al lâ h a exaucé son souhait, j'ai vu par moi-même sa barbe teintée de son sang, pourquoi ferais-je donc 
son éloge funèbre ? Je ne la ferais pas. 

Même si les yeux versent des larmes à cause de la séparation de notre cher Aboû Mou'tâz, les coeurs se 
sont habitués à ces tristesses et n'y prêtent plus attention. 

Le temps nous a lancé ses calamité jusqu'à ce que 

Nos cœurs soient protégés de ses flèches 

Au point que lorsque je reçois une flèche 

Sa pointe se brise lorsqu'elle me touche 

Je ne prête plus d'importance aux calamités 

Car cela ne me profite en rien 

Je ne ferais pas ton éloge funèbre ô Aboû Mou'tâz mais demande seulement à Allâh qu'il t'accepte 
vivant parmi les martyrs et t'accorde pour demeure le haut firdaws, avec les véridiques et les prophètes 
et qu'il nous raffermisse après lui sur cette voie déjà tracée, qu'il nous donne une bonne fin et que nous 
subissions pire que ce qu'il a subit. 



Ne te réjouis pas ô Amérique et continus à rassembler tes forces et à mobiliser tes alliés parmi les 
croisés jusqu'à ce que vous vous rassembliez à Dâbiq où vous serez -par la permission d'Allah- brisés, 
vaincus car ceci est la promesse d'Allâh et Allah ne manque pas à sa promesse. 

Aboû Hourayrah (qu'Allâh l'agrée) rapporte que le prophète (paix et salut sur lui) a dit : 

« L'heure ne viendra pas tant que les Romains ne se seront pas rassemblés à Al-A'mâq ou à Dâbiq. Il 
sortira alors un armée de Médine parmi les meilleurs des gens de la terre, lorsqu'ils se mettent en rang 
les romains disent " laissez-nous combattre ceux qui pris des esclaves des nôtres". Les musulmans 
diront : "Non par Allah, nous ne vous donnerons pas nos frères". Ils combattront alors et un tiers de 
l'armée quittera le champ de bataille auquel Allah ne pardonnera jamais, un tiers sera tué et seront les 
meilleurs des martyrs auprès d'Allâh et un tiers de l'armée de l'armée sortira vainqueur, ceux-là ne 
seront plus jamais tentés et ils conquerront Constantinople. » [Mouslim n°2897] 

Oui ceci est la promesse d'Allâh, vous serez au rendez-vous ô croisés et nous vous y attendons. 

Quant à vous factions de l'apostasie, de la traitrise et de la honte partout où que vous vous trouviez, ô 
méprisable, n'est-il pas venu pour vous le temps de tirer des leçons de ceux qui vous ont précédé parmi 
les sahawâtes de l'Irak pendant des années, ou de ce qui est arrivé au Châm? 

Ecoutez ô vous les fronts, les mouvements et les organisations, écoutez ô vous les Liwâ et les escadrons, 
les armées, les groupes et les rassemblements, écoutez ô vous les partis et factions, ô vous les tribus, ô 
vous tous : 

Ecoutez et comprenez, l'islam domine et n'est pas dominé, les musulmans n'ont jamais été des gens qui 
gémissent, notre Seigneur nous a enseigné que la force et la puissance appartiennent seulement à Allâh, 
que les croyants doivent dominer et que les mécréants doivent être humiliés. 

Nous sommes liés à Allâh, nous avançons selon ses ordres et nous ne faisons pas un pas sans avoir au 
préalable une preuve venant de Lui, dites de nous ce que bon vous semble. 

Je me noie alors pourquoi avoir peur de me mouiller 

Falsifiez, calomniez, critiquez, incitez contre nous et mentez à notre égard cela ne vous profitera en rien, 
vous finirez humiliés par la permission d'Allâh, et II nous innocentera de toute accusation. 

Nous continuerons sans nous détourner et sans prêter attention, faites ce que vous voulez, coalisez- 
vous, rassemblez-vous, complotez et mobilisez, vous ne réussirez jamais et vous ne serez jamais 
victorieux mais plutôt vaincus par la permission d'Allâh. 

Vous ne nous effrayerez pas, Allâh nous suffit, nous continuerons sans prêter attention. 

Je dis aux dirigeants des factions, des groupes, des partis, des sectes et des organisations, ceux qui font 
la guerre au califat tout en prétendant agir pour rétablir un califat, nous leur disons à eux et leurs 
partisans: Nous continuerons par la permission d'Allâh sur notre route car c'est un califat. 

Si celui-ci vous plait et bien repentez-vous, rejoignez-le et secourez-le car c'est un califat. 

Nous l'avons établi par le tranchant de l'épée, malgré l'Amérique et ses alliés, en ayant vaincus les 
tawâghits de la terre et ses gouverneurs. 



Nous continuons selon les ordres de notre Seigneurs pour achever sa construction, rétablir sa gloire 
même si cela ne vous plait pas. 

Nous continuerons et ferons ce que nous voulons en accord avec la législation de notre seigneur. 

Si les fatwas de vos théoriciens ne peuvent pas nous empêcher, que les orientations de vos faibles 
d'esprits échouent et que vos sages ne peuvent nous réfuter adressez-vous au conseil de sécurité ou aux 
nations-unies peut être qu'ils prendront une décision pour nous arrêter et nous empêcher. 

Ou si vous voulez, demandez l'aide de la coalition croisée, des tawâghîtes ou des rawâfides, des 
nousayrites ou des démons, peut-être qu'ils vous enverront une couverture aérienne ou des renforts au 
sol, si cela ne vous plait pas attaquez-vous aux montagnes et détruisez-les ou essayez de labourer la mer 
ou encore essayez donc de la boire. 

Et si cela ne vous plait pas ô vous malheureux, alors cherchez un tunnel à travers la terre ou une échelle 
pour monter au ciel. 

Et si tout cela ne vous plait pas, et bien mourrez de votre rage. Mourrez de votre rage. 

Nous ferons ce que nous voudrons, quand nous le voudrons, nous n'avons pas de ligne rouge si ce n'est 
le livre et la sunna et les lois des nations sont sous nos pieds, les armées des arabes et des non-arabes 
ne nous font pas peur. 

Nous rendrons mécréant tous ceux que la législation a rendus mécréant. 

Nous continuerons par la permission d'Allâh, nous détruirons et nous exploserons, nous saboterons et 
mettrons en ruine et nous réduirons à néant même si les prétendants et les faibles d'esprits mentent sur 
nous, tout en se donnant l'appellation mensongère de savants et sages, qu'ils mentent tant qu'ils 
veulent. 



Nous appelons au Tawhîd tout au long de notre vie 
A chaque instant en public et en secret 
Et nous faisons la guerre au chirk et à ses adeptes, 
une guerre impitoyable par la langue et la main. 

De même toutes les innovations ignobles 
Nous les annulons en défense de la religion 
Ceci est notre voie et ceci est notre méthodologie 
Alors pourquoi êtes-vous toujours à nous observer 

Beaucoup de nos frères nous ont demandé de répondre à la série de discours qui ont répandu partout le 

mensonge et les élucubrations, nous disons : Nous demandons l'aide d'Allâh et avec douceur : 



Lorsque le vieux perd l'esprit n'espère plus qu'il comprenne quelque chose 



Alors que le jeune peut retrouver l'esprit après l'avoir perdu 

Je me suis tut face à sa bêtise 

Et il a pensé que j'étais incapable de répondre alors que j'en étais capable 

Doit-on répondre à celui qui appelle à faire allégeance à un mort 

Et appelle la communauté (oummah) à cela. 

Nous allons diviser les groupes et rompre les rangs des organisations, oui car il n'y a pas de groupes en 
présence du Groupe (al-jamâ'ah) et malheur aux organisations, nous allons combattre les mouvements 
les rassemblements et les fronts. Nous déchirerons les escadrons, les liwâ et les armées, jusqu'à ce que 
nous fassions disparaitre, par la permission d 'Al lâ h toutes les factions, car les musulmans ne sont divisés 
et la victoire n'est retardée que par les factions. Oui, nous allons libérer les zones déjà libérées car si 
elles ne sont pas gouvernées par la législation d 'Allah elles ne sont pas réellement libérées. Retrouvez la 
raison ô musulmans, retrouvez la raison car c'est un Califat. Ceci est votre puissance, ceci est votre 
gloire, ceci est votre victoire. 

Nous disons aux soldats des factions, vous avez entendu le message que nous avons passé à vos 
dirigeants et à vos chefs, alors écoutez bien et comprenez ce que je vais vous dire : 

Par la permission d'Allâh, nous arrivons et par Allah, nous avons pitié de vous, alors écoutez ces paroles 
et réfléchissez, si vous voyez qu'elles ne sont pas véridiques laissez-les, nous savons que vos intentions 
sont multiples, et que vos situations divergent, parmi vous certains nous combattent pour notre religion, 
ils ne veulent pas d'Etat Islamique, ils détestent la loi d'Allâh et secourent le tâghoût acceptant les lois 
forgées, cela sont peu nombreux, la louange est à Allah. Beaucoup d'entre vous nous combattent tout 
en voulant l'application de la Loi d'Allâh mais ils se sont égarés et n'ont pas encore trouvé la guidée. 
Parmi vous il y en qui nous combattent pensant que nous sommes un ennemi agresseur et d'autres pour 
une petite part de ce bas-monde et un salaire qu'ils reçoivent des factions. D'autres nous combattent 
par tribalisme ou courage. Et il y a encore d'autres intentions et de mauvaises motivations. 

Sachez que nous ne faisons aucune différence entre ces différentes catégories, notre jugement vous 
concernant est unique : une balle dans la tête ou un couteau sous la gorge. Quand à toi qui nous 
combats pour notre religion, nous jurons par Al lâ h que tu seras vaincu. Si tu veux la sécurité, soit tu fuis 
ou tu te repens avant que nous n'ayons mis la main sur toi. Quand à toi qui nous combats pour 
repousser l'agresseur, cesse de nous combattre, car nous ne combattons pas et nous ne sacrifions pas 
pour la vie d'ici-bas ou de l'argent, alors repose toi et réjouis toi, nous ne voulons ni ton argent ni tes 
biens. Quand à toi qui nous combat et dont le but est d'appliquer la loi d'Allâh, n'as-tu pas vu que nous 
jugeons par la loi d'Allâh, n'as-tu pas vu l'islâm dominer sur chaque empan conquis par l'Etat Islamique 
et la religion y être établie ? Saches que lorsque tu combats les moujâhidîn tu es devenu un ennemi de 
la loi d'Allâh et si tu as été trompé par des fatwas de l'âne de la science et son mulet, je vais te montrer 
une chose qui si tu y réfléchis te permettra de connaitre la Vérité. 

Réfléchis aux individus qui quittent les factions et qui rejoignent les rangs du Califat chaque jour, tu vois 
que ce sont les meilleurs d'entre eux et les plus honorables, réfléchis à ceux qui ont quitté ta faction et 
ensuite demande-toi pourquoi ils ont rejoint l'Etat Islamique alors qu'ils sont les meilleurs. Si tu réponds 
qu'ils se sont égarés comme le prétendent les théoriciens et les soi-disant grands savants, dis-toi et dis- 



leur : Non par Allah, ils n'étaient pas divisés par les factions et les organisations dans la vérité puis 
rassemblés maintenant par l'Etat Islamique dans l'égarement, s'ils se sont rassemblés c'est sur la vérité. 
Non par Allah, s'ils sont des moujâhidîn, ils ne peuvent se diviser dans la vérité et se rassembler dans 
l'égarement car les moujâhidîn ne peuvent être unis sur l'égarement. Réfléchis à cela et pose toi une 
autre question : Pourquoi ce n'est pas le contraire qui se passe si l'Etat Islamique est dans le faux, 
pourquoi les meilleurs de cet Etat ne le quitte-t-ils pas pour rejoindre les factions, tu trouveras la 
réponse à cela dans le hadîth d'Aboû Soufyân avec Héraclius. 

Des milliers de membres et de factions d'Alep nous ont rejoints après votre guerre. Afin de trouver la 
tranquillité et d'ôter tout doute de ton cœur, prend contact avec ceux de ta faction qui nous ont rejoints 
et questionne-les à propos de la réalité. Quant est-il des accusations des opposants et des ennemis ? Ô 
toi qui combat pour appliquer la loi d 'Allah rejoins le groupe (al-jamâ'ah) si tu es véridique et rejette les 
factions, car elles sont le plus grand obstacle devant la victoire des moujâhidîn et la puissance des 
musulmans. Nous allons les faire disparaitre par la permission d'Allâh. Nous arrivons, par la permission 
d'Allâh, ô soldats des factions où que vous soyez peu importe le temps que cela prendra, vous n'êtes pas 
notre cible alors ne restez pas face aux moujâhidîn. Celui qui pose les armes repentant sera en sécurité, 
celui qui s'assois repentant dans la mosquée sera en sécurité, celui qui entre dans sa maison et ferme sa 
porte repentant sera en sécurité, celui qui ne nous combat pas parmi les escadrons repentant est en 
sécurité. En sécurité dans sa vie et ses biens, même s'il était précédemment un ennemi féroce des 
moujâhidîn. 

Ô Allâh, nous sommes-nous innocenté, Ô Allâh témoigne de cela. 

Ô vous les musulmans, il est temps maintenant de comprendre que le Califat est votre seule issue et que 
les gouverneurs de vos pays sont les esclaves des juifs et des croisées. Ils ne prennent aucune décision 
sans leur permission, ils ne suivent de chemin que le leur. Si vous n'avez pas compris cela, hier, lors des 
guerres d'Irak et d'Afghanistan devant vous sont les champs de bataille du Châm qui dévoilent ce qui 
était caché. La cause de votre faiblesse ô musulmans et de votre humiliation est la chute du Califat ainsi 
que la division qui s'en est suivit. Oui, ô musulmans, la chute du Califat est votre maladie, votre remède 
est le retour du Califat. Rassemblez-vous donc autour de celui-ci et cherchez la protection d'Allâh puis 
celle du Califat. Rejetez les factions, les groupes et les organisations. Si vous faites cela vous serez guéris, 
si vous refusez, la maladie vous terrassera. 

Ô vous musulmans, si vous voulez la sécurité vous ne la trouverez pas si ce n'est à l'ombre de l'Etat 
Islamique, qui vous défend, repousse vos agresseurs, qui vous préserve vous ainsi que vos biens et votre 
honneur. Ô musulmans, si vous voulez la loi d'Allâh, elle ne sera pas appliquée si ce n'est à l'ombre de 
l'Etat Islamique et elle ne sera appliquée que par le fer et le feu. Par les coups d'épée et le combat 
contre les mécréants, matin et soir, jour et nuit. La loi d'Allâh ne sera établie que sur des cadavres et le 
sang des moujâhidîn, monothéistes, véridiques et sincères. Ceux qui pensent que l'Amérique et ses alliés 
mènent leur guerre pour soutenir et défendre les opprimés et leur apporter de l'aide et non pour 
combattre l'islâm et les musulmans est un idiot, un imbécile, un faible d'esprit et un débile. Celui qui 
pense que la loi d'Allâh sera appliquée par des accords avec l'Amérique et ses alliés ou avec l'agrément 
des nations de la mécréance et de leurs décisions est aussi un idiot, un imbécile, un faible d'esprit et un 
débile. La loi d'Allâh ne sera établi qu'à l'insu des nations de la mécréance et elle ne sera établi qu'en 
menant la guerre contre les armées de la mécréance en les brisants toutes. C'est un idiot, un imbécile, 
un faible d'esprit et un débile celui qui pense que les musulmans sont incapables ou faibles. Non, ô 




musulmans, vous êtes forts tant que vous établissez votre religion, réalisez votre tawhîd, répondez à 
votre seigneur en plaçant votre confiance en lui, lui demandant Son secours et Son aide seul sans 
associés. 
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«Allah ne suffit-ll pas à Son esclave [comme soutien] ? Et ils te font peur avec ce qui est en dehors de 

Lui. » 

[Sourate Az-Zoumâr 39 verset 36] 
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« Allah n'est-ll pas Puissant et Détenteur du pouvoir de châtier ? » 

[Sourate Az-Zoumâr 39 verset 37] 



Il est étonnant qu'un croyant qui lit ces versets puisse avoir peur, être vaincu ou faible. 

Ô vous les musulmans vous êtes forts, alors que l'Amérique, ses alliés, la Russie et toutes les nations de 
la mécréance sont faibles devant les moujâhidîn. Votre Seigneur n'a-t-il pas dit : 
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« Eh bien, combattez les alliés du Diable, car la ruse du Diable est, certes, faible. » 

[Sourate An-Nisâ 4 verset 76] 

Votre Seigneur ne vous a-t-il pas promis leur défaite ainsi que votre victoire si vous les combattez ? 



« Combattez-les. Allah, par vos mains, les châtiera, les couvrira d'ignominie, vous donnera la victoire 
sur eux et guérira les poitrines d'un peuple croyant. » 

[Sourate At-Tawbah 9 verset 14] 



Il est étonnant qu'un croyant récite ces versets, faiblisse et fasse preuve de lâcheté ou de douceur. Il est 
étonnant qu'un croyant ait foi en ces versets et qu'il accepte de négocier. Il est étonnant que quelqu'un 
qui ait foi en ces versets puisse transiger avec la mécréance ou être pacifique. Vous êtes étonnant, ô 
vous musulmans, de quoi avez-vous peur ? Le Seigneur de la puissance n'est-il pas avec vous, n'a-t-il pas 
dit que la Puissance vous appartient ? 






« Or c'est à Allâh qu'est la puissance ainsi qu'à Son messager et aux croyants. Mais les hypocrites ne le 

savent pas. » 



[Sourate Al-Mounâfiqoûn 63 verset 8] 



Ne vous a-t-ll pas dit que vous étiez les plus supérieurs ? Ne lisez-vous pas, ne croyez-vous pas ? Ô vous 
les musulmans, celui qui a noyé Pharaon, a fait périr 'Âd, Thamoûd, qui a défait les coalisés, va vaincre la 
Russie, l'Amérique et leurs alliés et va leur infliger un dur châtiment par les mains des moujâhidîn 

Ceci est la promesse d'Allâh, tant que vous combattez dans Son sentier. Légers ou lourds, lancez-vous 
donc au combat et répondez à l'appel d'Allâh, ô toi qui délaisse la terre du Jihâd tournant ainsi le dos, 
fuyant vers les pays de la mécréance. Où vas-tu fuir d'Allâh le jour de la résurrection. As-tu pris les 
mécréants comme alliés en dehors des croyants ? Ou bien recherches-tu la force auprès d'un peuple 
humilié et méprisable. 
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« Est-ce la puissance qu'ils recherchent auprès d'eux? (En vérité) la puissance appartient entièrement 

à Allah. » 

[Sourate An-Nisâ 4 verset 139] 



Par Allâh, un musulman ne vit dans un pays de mécréance qu'en état d'humiliation, méprisable et 
honteux. Par Allâh, il n'y a pas de sécurité, de force et d'honneur, pour les musulmans, s'ils ne sont pas 
en état de guerre et armés. 



Qu'as-tu jeune homme de l'islâm ? Tes ancêtres n'ont-ils pas possédé la terre et gouverné la création. 
Les rois de la terre ne se sont-ils pas soumis à eux, ainsi que leur pays ? Et n'ont-ils pas réussi, atteint la 
gloire et gouverné si ce n'est par le Jihâd. 



Ô jeunes des musulmans, rejoignez la caravane des moujâhidîn, car vous serez forts et nobles et vous 
serez les rois de la terre et les rois de ce bas-monde si vous le faites. Vous serez par contre humiliés, 
malheureux, méprisables et perdants si vous refusez cela. 
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« O vous qui croyez! Répondez à Allâh et au Messager lorsqu'il vous appelle à ce qui vous donne la 
(vraie) vie, et sachez qu'Allâh s'interpose entre l'homme et son cœur, et que c'est vers Lui que vous 
serez rassemblés. Et craignez une calamité qui n'affligera pas exclusivement les injustes d'entre vous. 

Et sachez qu'Allâh est dur en punition. » 

[Sourate Al-Anfâl 8 verset 24-25] 

Ô les nôtres de la terre des deux lieux saints, ô petits fils de Sa'd et de AI-'Alâ, ô petits fils de Majza'ah et 
d'AI-Barâ'. Jusqu'à quand accepterez-vous que les tawâghît d'ÂI Saloûl vous gouvernent. Jusqu'à quand 
vont vous tromper leurs sorciers du comité des grands hypocrites et collabos ? Voilà les russes athées 
qui attaquent les gens du Châm, la terre des croyants. Et leur église a annoncé la guerre sainte contre les 
musulmans. Où sont les fatwas du comité des grands démons. 



Ne vous a-t-on pas appelé à vous élancer auparavant lors du Jihâd contre les russes en Afghanistan, ou 
c'est parce que les fatwas étaient émises par leurs maîtres américains, ou alors le nombre des 
musulmans était-il suffisant au Khourâsân, ou encore les gens du Châm sont-ils plus durs à la guerre que 
les afghans. 

Qu'avez-vous ô musulmans ? N'allez-vous pas enfin raisonner ? Qu'avez-vous donc à juger de la sorte ? 
Qu'avez-vous donc ? N'entendez-vous donc pas ? Ne voyez-vous donc pas ? N'entendez-vous donc pas 
les demandes de secours des musulmans opprimés au Châm et ne voyez-vous donc pas leur situation 
alors que les ennemis se sont rassemblés contre eux ? Vos yeux ont-ils étaient aveuglés par ce bas- 
monde et vos oreilles se sont-ils assourdis par les passions ? Ou alors l'alliance (avec les croyants) et le 
reniement (des mécréants) ont-ils disparu. Ou attendez-vous donc une fatwa du diable, l'aveugle du 
cœur et des yeux, le moufti des américains. Les savants du Sultan vous ont ensorcelé, ils vous ont tenté, 
ils vous ont anesthésié. 

Réveillez-vous et levez-vous donc ô fils des deux lieux saints, c'est par vos mains que la donne peut 
changer. Vous avez la maladie et le remède, levez-vous donc contre Âl Saloûl et le comité de leur 
collaborateurs, faites donc tomber en morceaux le pacte des américains et de leur coalition, car ils 
viennent nous combattre de votre terre et ils sont financés par l'argent de votre pétrole et par les 
fatwas de leurs démons les musulmans sont humiliés se rendent, sont pourchassés et tués. 

Levez-vous donc ô fils des deux lieux saints, vous n'aurez pas d'excuse le jour de la résurrection, nous 
vous mobilisons, nous vous demandons votre aide, vous n'aurez pas d'excuse si vous vous abstenez, 
nous nous désavouons devant Allah de celui qui nous trahis et qui s'est contenté de l'amusement et de 
la belle vie. 

Et il suffit comme preuve contre vous Sa'd et 'Abdel 'Azîz AI-'Ayyâch, qu'Allâh les récompense. 

Deux lions qui ont teinté leurs griffes de sang avec courage 

Deux tigres qui lorsqu'ils se mettent en colère sont comme la mer lorsqu'elle se déchaine 

Ils se sont excusés, ils ont rempli leur engagement et il leur suffit auprès d'Allâh comme récompense la 
joie qu'ils ont jetée dans le cœur des croyants par leur acte glorieux et la crainte et l'humiliation qu'ils 
ont infligé aux mécréants. 

Ils sont de nous et nous sommes d'eux, nous demandons à Allah qu'il les élève dans les stations du 
Firdaws, ce qu'ils ont fait nous est plus aimé que des dizaines d'attentats. 

Deux lions qui ne s'humilient pas et n'ont pas besoin de protection 

Ils sont deux lances comme deux traits dans le ciel que tu vois 

Ils ont fait pleuvoir sans excès le pardon répandu par leur appel 

Oui par Allah, un pardon répandu par leur appel 

Lèves-toi et prend les comme exemple ô fils des deux lieux saints, lèves-toi car si tu ne possèdes pas 
d'arme, tu possèdes forcement une corde et un couteau. Tu as devant toi les soldats du tâghoût, sois tu 
règnes ou sois tu meurs. 

Celui qui veut s'élever doit être l'ami de la mort 



Et les vains espoirs rendent amoureux les âmes. 

Si les délires de la vie ne te sont pas chers 
Pourquoi avoir envie d'une longue vie ? 

La crainte de la mort est amère comme son goût 

La crainte du jeune homme est comme une épée tranchante sur lui. 

Si tu as connu la vie dans l'humiliation , 

Tu trouveras délicieux le goût de la mort lorsque tu la goûteras. 

Levez-vous donc ô jeunes de l'islâm partout où vous êtes, levez-vous pour mener le Jihâd contre les 
russes et les américains car c'est une guerre des croisades contre les musulmans, une guerre des 
idolâtres et des athées contre les croyants. 
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«O vous qui croyez! Qu'avez-vous? Lorsque l'on vous a dit: «Elancez-vous dans le sentier d'Allâh» 
vous vous êtes appesantis sur la terre. La vie présente vous agrée-t-elle plus que l'au-delà? - Or, la 
jouissance de la vie présente ne sera que peu de chose, comparée à l'au-delà! Si vous ne vous lancez 
pas au combat. Il vous châtiera d'un châtiment douloureux et vous remplacera par un autre peuple. 

Vous ne Lui nuirez en rien. Et Allâh est Omnipotent.» 

[Sourate At-Tawbah 9 verset 38-39] 



Ô soldats de l'Etat Islamique, écoutez ces paroles : 

Ne craignez pas pour le Califat car Allâh le Très Haut le protège, le réforme lui et ceux qu'ils l'établissent, 
mais craignez pour vous-même, craignez pour vos âmes, demandez-leur des comptes, repentez-vous et 
revenez vers votre Seigneur. 



Prends garde ô moujâhid, que ta situation ne soit pas au jour de la résurrection comme celui qu'Allâh le 
Très Haut a décrit : 
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« "N'étions-nous pas avec vous?" leur crieront-ils. "Oui, répondront [les autres] mais vous vous êtes 
laissés tenter, vous avez comploté (contre les croyants) et vous avez douté et de vains espoirs vous 



ont trompés, jusqu'à ce que vînt l'ordre d'Allâh. Et le séducteur [le diable] vous a trompés au sujet 

d'Allâh."» 



[Sourate Al-Hadîd 57 verset 14] 



Que personne d'entre vous ne pense qu'il sera sauvé par le simple fait qu'il porte une arme et par le fait 
d'être parmi les moujâhidîn. Allah le Très Haut a dit : 
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«Il en était parmi vous qui désiraient la vie d'ici-bas et il en était parmi vous qui désiraient l'au-delà.» 

[Sourate Âl-'lmrân 3 verset 152] 



Un homme est venu au Prophète (paix et salut sur lui), et lui a dit : « ô Messager d'Allâh, vois-tu 
quelqu'un qui combat par courage ou qui combat par tribalisme ou qui combat par ostentation, lequel 
parmi eux combat dans le sentier d'Allâh. » Il a dit : « Celui qui combat pour que la parole d'Allâh soit la 
plus haute est celui qui est dans le sentier d'Allâh. » [Rapporté par Mouslim n°1904] 

Il est rapporté du Prophète (paix et salut sur lui) qu'un tel a été tué martyr, il a dit (paix et salut sur lui) : 

« Non, je l'ai vu dans le feu de l'enfer avec un manteau qu'il avait volé dans le butin de guerre » 
[Rapporté par Ahmad n°12 528] 

Et le Prophète (paix et salut sur lui) a dit : « Le Jihâd est de deux sortes : Celui qui recherche la face 
d'Allâh, obéi à l'Imâm, dépense ses biens, se comporte bien avec ses compagnons, ne sème pas la 
corruption sur la terre, son jour et sa vie ne sont que récompense, quand à celui qui combat avec fierté 
et ostentation, désobéissant à l'Imâm et semant la corruption sur terre, il revient sans aucune 
récompense. » [Rapporté par Ahmad n°22 042 et Aboû Dâwoud n°2515] 



Regardez vers le grand nombre de dévoyés, d'égarés, de personnes qui sont tombés en cours de route 
et ceux qui sont revenus sur leurs pas. 

Ne craignez pas pour le Califat, certes Allâh ('azza wa j a 1 1 ) préserve Sa religion et préserve Ses serviteurs. 
Il s'est passé dans l'Etat Islamique, depuis sa création il y a plus de dix ans et jusqu'à ce jour, des 
épreuves, des difficultés et de troubles qui pourraient anéantir les montagnes, comme la mort de ses 
dirigeants, un grand nombre de pertes humaines, beaucoup de prisonniers, la diminution des 
personnes, de fruits et de biens. Mais il est resté ferme par la grâce d'Allâh seul. De difficulté en 
difficulté, de situation critique en situation critique, d'épreuve en épreuve, de trouble en épreuve. 
Lorsqu'une épreuve touche l'Etat Islamique elle fait dire à celui qui le connait « Il est perdu », puis cette 
épreuve se dissipe et Allâh seul sait comment elle s'est dissipée. Une calamité l'accable qui fait dire à 
celui qui sait : « Nous n'avons pas de solution », Allâh enlève cette épreuve puis il en vient une autre et 
nous disons « Celle-ci va provoquer notre fin ». Toute épreuve qui vient se dissipe sans que nous 
sachions ou comprenions comment elle s'est dissipée. Nous perdons un dirigeant ou un émir est tué et 
Allâh envoi à sa place quelqu'un qui sait gérer la situation, facilite les choses et nous sommes étonnés de 
ses capacités et de la belle manière dont il mène son travail, nous le trouvons plus impitoyable avec les 



ennemis d'Allah que celui qui l'a précédé alors que nous pensions que nous ne trouverions personne 
pour prendre sa place 

Louange à Allah qui a confirmé Sa promesse secouru ses armées et établi ce Califat seul. 

Alors réjouissez-vous ô Soldats du Califat, car votre état, si Allah le veut, se maintiendra jusqu'au Jour 
Dernier, car Allah le Très Haut veille sur lui, agence son ordre, l'aide, et lui donne victoire. 

Craignez donc pour vous-même et ne craignez pas pour lui, ne commettez pas d'injustice, ne trahissez 
pas, ne soyez pas lâches, et ne faiblissez pas. 



Fuyez le bas-monde éphémère, fuyez vers le Seigneur de la création 

à? 
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« Sachez que la vie présente n'est que jeu, amusement, vaine parure, une course à l'orgueil entre 
vous et une rivalité dans l'acquisition des richesses et des enfants. Elle est en cela pareille à une pluie: 
la végétation qui en vient émerveille les cultivateurs, puis elle se fane et tu la vois donc jaunie; ensuite 
elle devient des débris. Et dans l'au-delà, il y a un dur châtiment, et aussi pardon et agrément d'Allâh. 

Et la vie présente n'est que jouissance trompeuse.» 

[Sourate Al-Hadîd 57 verset 20] 

Ô fils de l'Etat Islamique, la guerre n'est pas arrivée à son apogée et ce qui viendra sera pire, plus amer 
et plus difficile encore, endurcirez-vous et soyez déterminés, puis attaquez car la gloire est devant vous. 



Celui qui cherche ce qu'il faut de gloire et d'élévation. 



La vie et la mort pour lui sont égales 



Délaissez la vie d'ici-bas et cherchez celle de l'au-delà, faites la paix entre vous, pardonnez-vous, ne vous 
disputez pas, et faites tout pour que vous soyez là où Allah aime que vous soyez, dans les fronts et non 
dans les maisons, au ribât et non dans les marchés ou les palais. Décoiffés, pleins de poussières, teintés 
de sang, en état d'alerte et non dans le luxe et le confort. 

Ayez à l'esprit la grandeur du rôle qui est le vôtre et prenez conscience de l'importance du dépôt dont 
vous êtes responsables. Ayez donc conscience de la gravité de la situation. 

Ô adoré, je tremble devant Toi de crainte 

Je reviens repentant vers Toi en état de peur 



Dans cette vie d'horreur et de trouble. 



Qui ne cesse de saigner. 

Le sang coule et les sacrifices se succèdent 

Les tremblements qui rendent fou tout le monde autour de nous. 



Le monde s'écroule sur nous, 

Et les armées se mobilisent sur nos terres 
Comme s'ils se rassemblaient autour d'un plat 
Dévoilant les groupes, 

Ô mon Adoré, ma communauté a été divisée par les passions, 

Ces forces ont été sapées par celles-ci et des faux-semblants, 

Ses pas sont dirigés par un aveugle dans les ténèbres 
Au milieu des tempêtes qui s'abattent sur elle 
Dans chaque terre, les troubles succèdent aux troubles 
Un jour terrible et des épreuves, 

Des évènements passent comme s'ils étaient 
Des paroles pour passer le temps et se distraire 
Ô mon Adoré, qui protégera les musulmans 
Alors qu'ils sont insouciants 

Et qu'ils n'ont pas été réveillé par les versets et le Qor'ân 

Ô mon Adoré, aides-nous et fais descendre Ta lumière 

Sur des cœurs rendus étroits par les difficultés 

Et rassemble les cœurs que la haine a désunis 

Car les inverses peuvent un jour se rassembler 

Et donne-nous la certitude dans le cœur afin que nous 

Nous élancions sur nos champs de bataille 

Et fais descendre sur nous Ta miséricorde qui lavera 

Les péchés que nous avons commis 

Et nous nous repentirons de nos péchés 

Et l'insouciant se réveillera 

Afin que nos armées s'élancent au combat 

Que la force des armes s'abatte 

Que nous portions à ce monde le message de notre Seigneur 
Nous les vaincrons par la preuve et par la guidée nous les attirerons 



Nous avançons en rangs comme si nos armées 

Etaient une construction composée de gens gui invoquent tout en combattant 
Ô Adoré fais donc descendre sur nous Ton secours et Ta miséricorde 
Si nous sommes déterminés sur les champs de batailles 
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